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Informagdes de Base

A Recomendacdo do Comité de Ajuda ao Desenvolvimento (CAD) sobre o Reforgo
da Sociedade Civil em matéria de Cooperacdo para o Desenvolvimento e Ajuda
Humanitéria foi adotada em 6 de julho de 2021. Esta recomendacdo visa apoiar 0s
membros do CAD e outros provedores de cooperacdo para o desenvolvimento e
de ajuda humanitaria na melhoria da forma como abordam o espaco civico e
trabalham com os atores da sociedade civil, salientando, em simultaneo, que estes
atores devem igualmente agir para melhorar a sua eficacia, transparéncia e
responsabilizacao.

Um apelo a acdo para os provedores de cooperagdo para o desenvolvimento
e ajuda humanitaria reforcarem o papel da sociedade civil

A Agenda 2030 requer o envolvimento da sociedade civil na localizacao,
implementacdo e monitorizacdo dos Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel
(ODS). Para apoiar o trabalho desenvolvido pelo CAD, a Direcao de Cooperacao
para o Desenvolvimento da OCDE recolheu evidéncias sobre como reforgar o papel
da sociedade civil nesse sentido. As fontes a salientar englobam o capitulo sobre
a sociedade civil e “ndo deixar ninguém para tras” no Relatério de Cooperacéo
para o Desenvolvimento de 2018, o estudo sobre os Membros do CAD e a
Sociedade Civil e o Policy Paper de Prospetiva sobre Transformacdo Digital e
Futuros do Espaco Civico até 2030, ambos de 2020. Estes relatérios e as fontes
neles citadas, designadamente o Relatério de Progresso “Rumo a uma Cooperacao
para o Desenvolvimento mais Eficaz” da Parceria Global para uma Cooperacéo
para o Desenvolvimento Eficaz (PGCDE), demonstraram que é necessario fazer
mais, nesta década de acdo, para permitir que os atores da sociedade civil
maximizem 0s seus contributos para a Agenda 2030 e para o desenvolvimento
sustentavel e inclusivo em geral, bem como para ajudarem a colmatar a pandemia
de Covid-19 e suas consequéncias. Os atores da sociedade civil contribuem de
forma crucial para todos os ODS. Sdo especialmente centrais na promocado de
sociedades pacificas e inclusivas e de instituicdes responsaveis e inclusivas
(ODS16), bem como para proteger e fortalecer a democracia. Os atores da
sociedade civil sdo também fundamentais para a revitalizacdo da parceria global
(ODS 17).

Neste contexto, os membros do CAD consideraram que este € um momento-chave
para fortalecer as suas capacidades enquanto provedores de cooperacdo para o
desenvolvimento e ajuda humanitaria, tomando novas medidas para reforcar a
sociedade civil. Para os ajudar nesse esforco, o Comunicado da Reunido de Alto
Nivel do CAD de 2020 comprometeu os membros do CAD a desenvolverem um
novo instrumento sobre o refor¢co do papel da sociedade civil. A necessidade criar
condi¢cOes para a sua atuacado foi igualmente salientada na Declaracdo Conjunta
do Comité de Ajuda ao Desenvolvimento da OCDE sobre a Crise da COVID-19, de
abril de 2020. Nos Dias da Sociedade Civil CAD-OCDE de 2021, os participantes
dos membros do CAD, de outros provedores de cooperagdo para O
desenvolvimento e ajuda humanitaria, de governos dos paises parceiros e de
organizacBes da sociedade civil (OSC) apelaram ao CAD para que tome medidas
ambiciosas de refor¢co do seu contributo para facilitar a atuacdo da sociedade civil.

A Recomendacdo do CAD sobre Reforco da Sociedade Civil é a primeira norma
internacional centrada nas acdes dos provedores e especificamente dedicada a
sociedade civil enquanto interveniente que contribui para a consecuc¢éo da Agenda
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2030, o compromisso de ndo deixar ninguém para tras, o desenvolvimento
sustentavel e inclusivo, a ajuda humanitaria eficaz, a construcdo da paz, e a
protecdo e fortalecimento da democracia.

O processo inclusivo de elaboracdo da Recomendacao do CAD

As discussfes durante a elaboracdo da Recomendacédo do CAD foram realizadas,
principalmente, no &mbito da Comunidade de Pratica (CdP) sobre Sociedade Civil,
composta por peritos em parcerias com a sociedade civil e espaco civico,
provenientes das instituic6es centrais dos membros do CAD, tendo sido realizados
outros debates nas reunifes formais e informais do CAD, com o Grupo Informal de
Referéncia sobre uma Cooperacéo para o Desenvolvimento Eficaz, com a Rede de
Governacdo do CAD (GovNet) e com o Grupo de Relagdes Externas do CAD. A
Parceria Global para uma Cooperacéo para o Desenvolvimento Eficaz (PGCDE)
foi igualmente consultada no ambito da sua area de acado 2.4 sobre parcerias com
a sociedade civil. Realizaram-se amplas consultas aos peritos da Dire¢cdo-Geral de
Desenvolvimento e a outras equipas relevantes na OCDE, em particular da Direcédo
de Governacdo Publica, que facilitou a consulta com o Grupo de Trabalho sobre
Governacao Aberta do Comité de Governacgdo Publica. O Secretariado da Task
Force sobre Acdo Financeira foi também consultado.

As consultas com OSC de paises membros do CAD, OSC internacionais e OSC
dos paises e territérios parceiros, dentro e fora do Grupo de Referéncia CAD-OSC,
foi fundamental durante todo o processo, bem como a consulta direta efetuada
pelos membros do CAD as OSC nos seus paises respetivos. Foram ainda
recebidos contributos do Comité Consultivo Sindical junto da OCDE, bem como da
Rede Sindical de Cooperacédo para o Desenvolvimento (ITUC-TUDCN). O Conselho
Internacional das Agéncias Voluntarias [International Council of Voluntary
Agencies — ICVA] forneceu elementos especificamente focados na perspetiva das
OSC humanitarias.

Reforcar o papel da sociedade civil: trés pilares

A Recomendacdo do CAD aborda conjuntamente trés pilares interligados,
relativamente a forma como os provedores de cooperacéo para o desenvolvimento
e ajuda humanitaria podem criar condi¢cfes para a atuacdo da sociedade civil,
através de: 1) respeito, protecdo e promocao do espago civico; 2) apoio e
envolvimento com a sociedade civil; e 3) incentivo a eficacia, transparéncia e
responsabilizacdo das OSC. Estes trés pilares abordam um leque de desafios que
impedem os atores da sociedade civil de realizarem plenamente o seu potencial,
conforme constatado pelas evidéncias recolhidas. Em primeiro lugar, os membros
do CAD expressam significativa preocupacdo com as restricdes as liberdades de
reunido pacifica, de associacédo e de expressdo, que constituem uma ameaca real
ao espaco civico, ligada ao enfraquecimento do respeito pelos direitos humanos e
a democracia, num contexto de crescente autocratizagcdo em todo o mundo. Em
segundo lugar, os membros do CAD consideram que ha trabalho a fazer para
reforcar a forma como apoiam e se envolvem com os atores da sociedade civil, a
fim de garantir uma utilizacdo mais eficaz e otimizada dos recursos afetados as
parcerias com estes atores. Em terceiro lugar, embora os atores da sociedade civil
tenham desempenhado func¢fes essenciais na resposta, recuperagcdo € promocao
da resiliéncia, no ambito da Covid-19, existe espaco para aumentar a sua eficacia,
transparéncia e responsabilizacdo. A coeréncia e complementaridade entre estes
trés pilares séo centrais para a for¢a e identidade desta Recomendac¢do do CAD e
a capacidade do CAD abordar conjuntamente estes pilares confere-lhe um valor
acrescentado proprio. Esta implicito a redacao da presente Recomendacédo que
uma abordagem isolada a um destes pilares nao seria suficiente para conferir aos



atores da sociedade civil a capacidade de maximizarem o0s seus variados
contributos para a Agenda 2030 e 0 seu compromisso de ndo deixar ninguém para
trds, o desenvolvimento sustentavel e inclusivo, a ajuda humanitaria eficaz, a
construgcdo da paz, a protecdo e fortalecimento da democracia e, mais
especificamente, para a resposta e recuperacao da Covid-19.

A Recomendacao do CAD tem por base o reconhecimento da diversidade existente
no seio da sociedade civil e dos varios papeis que os atores da sociedade civil
desempenham. A sua principal premissa é de que os provedores de cooperacao
para o desenvolvimento e ajuda humanitaria devem procurar fortalecer uma
sociedade civil inclusiva e independente, especialmente nos paises ou territorios
parceiros que sao destinatarios da cooperacao publica para o desenvolvimento. A
Recomendacdo do CAD procura reforcar os atores da sociedade civil quer
enquanto atores independentes por direito proprio, nos dominios humanitario e de
desenvolvimento, com as suas proprias prioridades, planos e abordagens, quer
enquanto parceiros de implementacdo dos provedores de cooperacdo para o
desenvolvimento e ajuda humanitaria

Divulgacao, apoio a implementacdo e acompanhamento

A Recomendacdo do CAD sera divulgada através das reunides e eventos
existentes com envolvimento de diversos atores, incluindo os membros do CAD,
outros provedores de cooperacdo para o desenvolvimento e ajuda humanitaria,
instituicdes multilaterais, academia e think tanks e OSC. Estes englobam os
didlogos regionais, tais como o Dialogo América Latina e Caraibas-CAD e o
Dialogo Arabe-CAD; a Reunido Global dos Provedores de Cooperacido para o
Desenvolvimento, e os seminarios sobre reforma de politicas publicas. A
divulgacao serd igualmente efetuada através dos oOrgados subsidiarios, redes e
comunidades de pratica do CAD. A colaboracdo com o Grupo de Referéncia CAD-
OSC apoiard a divulgacao para e através das OSC em todo o mundo. Um evento
de langamento da Recomendagado do CAD sera coorganizado com os “campedes”
membros do CAD. Para apoiar a implementacéo, a Direcdo de Cooperacao para
o Desenvolvimento trabalhar& com a CdP do CAD sobre Sociedade Civil e
consultara as OSC no Grupo de Referéncia CAD-OSC para desenvolver toolkits de
apoio a implementacdo. O apoio a implementacao incluira, igualmente, orientacao
técnica e aprendizagem interpares, designadamente por meio de seminarios e/ou
apoio direto aos Aderentes mediante solicitacdo. A CdP do CAD sobre Sociedade
Civil atuara como o principal férum para aprendizagem interpares, constituindo
uma fonte de apoio muatuo e pratico aos esforcos de implementacdo por parte dos
membros do CAD e de outros Aderentes. O CAD analisard a implementacdo desta
Recomendac¢do, nomeadamente através do mecanismo existente de revisao pelos
pares, e promovera a aprendizagem, adaptacdo e partilha de boas praticas, com
vista a desenvolver uma melhor compreenséo das acfes a realizar e fortalecer as
capacidades. Sera elaborado um relatério de andlise da implementacao destas
medidas no prazo de cinco anos ap6s a adocdo da Recomendacéo.



O COMITE DE APOIO AO DESENVOLVIMENTO DA OCDE (CAD),

TENDO EM CONTA a Recomendacdo do Conselho sobre Coeréncia das Politicas
para o Desenvolvimento Sustentavel [OECD/LEGAL/0381]; a Recomendacéo do
Conselho para os Atores da Cooperacdo para o Desenvolvimento sobre a Gestao
do Risco de Corrupcdo [OECD/LEGAL/0431]; a Recomendacédo do Conselho sobre
a Governacdo Aberta [OECD/LEGAL/0438]; a Recomendacdo do CAD sobre o
Nexo entre os dominios Humanitario, do Desenvolvimento e da Paz
[OECD/LEGAL/5019]; e a Recomendacdo do CAD sobre a Eliminacdo da
Exploragdo Sexual, Abuso Sexual e Assédio Sexual no Contexto da Cooperacéo
para o Desenvolvimento e Ajuda Humanitaria: Principais Pilares de Prevencdo e
Resposta [OECD/LEGAL/5020];

TENDO EM CONTA o Quadro de Dialogo entre o CAD e as Organizagdes da
Sociedade Civil [DCD/DAC(2018)28/FINAL];

TENDO EM CONTA os fundamentos constantes em normas e documentos
internacionais sobre os varios aspetos de reforco da sociedade civil,
especificamente a Declaracdo Universal dos Direitos Humanos [Resolucdo 217 A
da Assembleia Geral das Nacdes Unidas (AGNU)]; o Pacto Internacional sobre
Direitos Civis e Politicos [Resolucdo 2200A (XXI) da Assembleia Geral]; o Pacto
Internacional sobre Direitos Econdmicos, Sociais e Culturais [Resolucdo 2200A
(XX1) da Assembleia Geral]; a Declaracdo sobre o Direito ao Desenvolvimento
[Resolucdo 41/128 da Assembleia Geral]; os Principios Humanitarios; a
Declaracéo sobre o Direito e a Responsabilidade dos Individuos, Grupos e Orgaos
da Sociedade de Promover e Proteger os Direitos Humanos e Liberdades
Fundamentais Universalmente Reconhecidos [Resolucdo A/RES/53/144 da
Assembleia Geral]; a Convencao n.° 87 da Organizacédo Internacional do Trabalho
sobre a Liberdade Sindical e Protecao do Direito Sindical [CO87]; Convencédo n.°
98 sobre o Direito de Organizacédo e de Negociacdo Coletiva [CO98]; Declaracéao
Centenaria sobre o Futuro do Trabalho [2019]; tratados internacionais
fundamentais que protegem e promovem os direitos de individuos e grupos que 0s
atores da sociedade civil servem ou representam, como mulheres, criangas,
pessoas com deficiéncia, grupos racializados, migrantes e Povos Indigenas; as
Resolucbes do Conselho de Direitos Humanos das Nacfes Unidas sobre Espaco
da Sociedade Civil: criacdo e manutencdo, na lei e na pratica, de um ambiente
seguro e propicio [A/HRC/RES/24/21] e sobre Espaco da Sociedade Civil:
envolvimento com as organizac¢des internacionais e regionais [A/HRC/RES/38/12];
e as normas de direitos humanos relevantes a nivel regional;

TENDO EM CONTA a Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentavel e os
Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel [Resolu¢cdo A/RES/70/1 da AGNU]
(doravante designada “Agenda 2030”); os principios de eficacia da Parceria Global
para uma Cooperacdo para o Desenvolvimento Eficaz, no seu |Indicador 2:
Ambientes propicios a sociedade civil, e os documentos finais aprovados em 2016
em Nairobi, em 2014 no México, em 2011 em Busan, em 2008 em Acra e em 2005
em Paris; as Orientac6es do CAD para a lgualdade de Género e Empoderamento
das Mulheres na Cooperacédo para o Desenvolvimento (1999); os Principios e Boas
Praticas do Doador Humanitario (2003); a “Nova Forma de Trabalhar” (Nagdes
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Unidas, 2017); a iniciativa “Grand Bargain” (2016); o Grupo de Acao Financeira
sobre Boas Praticas no Combate ao Abuso nas Organizacfes sem Fins Lucrativos
(Recomendacéo 8); e as normas sobre OSC, incluindo os Principios de Istambul
para a Eficacia do Desenvolvimento das OSC e a Norma Global para a
Responsabilidade e Prestacdo de Contas das OSC;

RECONHECENDO que os atores da sociedade civil sdo atores independentes por
direito préprio, nos dominios humanitario e de desenvolvimento, assim como
parceiros de implementacdo dos provedores de cooperagcdo para o0
desenvolvimento e ajuda humanitaria (doravante designados “provedores”);

RECONHECENDO que os atores da sociedade civil, na sua diversidade,
contribuem de forma crucial para a Agenda 2030, para o compromisso de nao
deixar ninguém para tras, para o desenvolvimento sustentavel e inclusivo, para a
ajuda humanitaria eficaz, para a construcéo da paz e a protecao e fortalecimento
da democracia;

RECONHECENDO que a capacidade de a sociedade civil exercer os direitos de
reunido pacifica, de associacdo e de expressao, presencialmente e online, esta
em perigo em muitos lugares e que a restricdo do espacgo civico é parte de uma
preocupacdo mais vasta com o enfraquecimento do respeito pelos direitos
humanos, pela democracia e pelo direito humanitario internacional, num contexto
de crescente autocratizacdo que foi agravado pela pandemia de Covid-19;

RECONHECENDO que o surgimento de intervenientes e a¢gfes ndo-democraticas
prejudica os direitos humanos e liberdades fundamentais e enfraguece o ambiente
propicio a sociedade civil;

RECONHECENDO que a restricdo do espacgo civico representa um perigo real para
0s atores da sociedade civil em muitos paises, aumenta a vulnerabilidade da
sociedade civil, e afeta a qualidade e eficacia da cooperagdo para o
desenvolvimento, da ajuda humanitaria e da construcdo da paz;

RECONHECENDO que o apoio prestado pelos provedores e 0 seu envolvimento
com a sociedade civil devem ser adaptados para respeitar os diferentes publicos
que os atores da sociedade civil representam, incluindo as popula¢des que sdo as
principais vitimas da pobreza, desigualdade, conflito, vulnerabilidade e
marginalizacdo em paises e territérios parceiros, com vista a reforcar a
apropriacao local e a sustentabilidade;

RECONHECENDO a diversidade dos contextos dos paises e territérios parceiros,
as potenciais repercussdes positivas ou negativas das abordagens prosseguidas
pelos provedores para o setor da sociedade civil e o espaco civico, e a necessidade
de os provedores ndo causarem danos (‘do no harm’);

RECONHECENDO que a eficacia, transparéncia e responsabilizacdo dos atores
da sociedade civil permitem a sociedade civil maximizar o seu contributo, podem
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reforcar a percecdo sobre a legitimidade da sociedade civil e, assim,
contrabalancar as restrices inadequadas ao espaco civico;

RECONHECENDO que as politicas e praticas dos provedores relacionadas com a
forma como respeitam, protegem e promovem o0 espago civico, como apoiam a
sociedade civil e colaboram com esta, e como incentivam a eficécia, transparéncia
e responsabilizacdo da sociedade civil, estdo interligadas e contribuem, no seu
conjunto, para a criacdo de um ambiente propicio para a sociedade civil, sendo
que os esfor¢cos para abordar qualquer uma destas vertentes afeta potencialmente
as restantes;

RECONHECENDO que os membros e ndo-membros do CAD que aderem a esta
Recomendacao (doravante designados “Aderentes”) possuem diferentes quadros
juridicos, institucionais e de politicas, bem como diferentes contextos internos,
relevantes para 0s seus papéis no ambito da cooperacdo para o desenvolvimento
e da ajuda humanitaria, os quais podem influenciar a forma como implementam
esta Recomendacdo do CAD.

I.CONCORDA que, para os efeitos da presente Recomendacdo do CAD, séao
utilizadas as seguintes definigdes:

e Sociedade civil refere-se a associacdo ou interacdo humana voluntaria,
pela qual os individuos realizam a¢8es individuais ou coletivas para abordar
necessidades, ideias, interesses, valores, crencas e convicgdes partilhadas
que identificaram em comum, bem como a formas de associacdo formal,
semiformal ou ndo-formal e aos individuos nelas envolvidos. A sociedade
civil é distinta dos Estados, das empresas privadas com fins lucrativos, e
da familia.

e Organizagcdes da sociedade civil (OSC) sdao uma representacédo
organizacional da sociedade civil e englobam todas as organiza¢cbes sem
fins lucrativos, ndo-estatais, ndo-partidarias, nao-violentas e auténomas,
fora da esfera familiar, nas quais as pessoas se juntam para prosseguir
necessidades, ideias, interesses, valores, crencas e conviccdes
partilhadas, incluindo organizacdes formais legalmente registadas, bem
como associacdes informais sem estatuto juridico mas com estrutura e
atividades.

e Espaco civico refere-se ao espaco fisico, virtual, legal, regulatério e
politico onde as pessoas podem, entre outras coisas, exercer com
seguranca os seus direitos a liberdade de reunido pacifica, de associagao
e de expressdo, em conformidade com os direitos humanos.

PILAR I: RESPEITAR, PROTEGER E PROMOVER O ESPACO CiVICO

[I.LRECOMENDA que os Aderentes, atuando na sua qualidade de provedores de
cooperacdo para o desenvolvimento e ajuda humanitaria, respeitem, protejam e
promovam o espaco civico, mediante as seguintes acdes:

1. Assumir posicdes claras no &mbito das politicas, sobre o valor de uma sociedade
civil inclusiva e independente e sobre a importancia de respeitar, proteger e



promover o espaco civico, de acordo com os direitos a liberdade de reunido
pacifica, de associacdo e de expressao,

2. Procurar estabelecer um didlogo com os governos dos paises e territorios
parceiros e aumentar a consciencializacado publica sobre o valor de uma sociedade
civil inclusiva e independente e da participacao da sociedade civil, bem como sobre
a necessidade de respeitar, proteger e promover o espaco civico.

3. Assegurar a coordenacdo entre os provedores e destes com organismos
internacionais, regionais e nacionais, de modo a monitorizar as aberturas e
restricbes ao espacgo civico, melhorar o acesso e partilha de informacdo, e
promover acdes proativas e preventivas mais fortes e coerentes.

4. Tomar as medidas necessarias para nédo prejudicar o espago civico nos paises
e territérios parceiros.

5. Apoiar e colaborar com organismos e iniciativas internacionais, regionais e
nacionais que trabalham para respeitar, proteger e promover o espaco civico.

6. Apoiar, conforme apropriado, instituicbes governamentais nos paises e
territérios parceiros responsaveis pela prestacdo de contas e supervisdo, 0s
guadros juridicos e regulatorios, e suas capacidades correspondentes para reforco
da sociedade civil, em consonancia com os direitos humanos, e de forma a prevenir
consequéncias indesejadas resultantes de uma interpretacdo imprecisa ou
aplicacdo incorreta das normas relativas ao combate ao branqueamento de
capitais e ao financiamento do terrorismo.

7. Colaborar com o setor privado e os media independentes, sempre que for
adequado, para respeitar, proteger e promover um espaco civico aberto, e
promover o didalogo social como pré-requisito para um clima de negécios e
ambiente de media favoraveis.

8. Explorar e partilhar estratégias entre os provedores e destes com 0s atores da
sociedade civil, para combater a disseminacédo de informacdo enganosa ou errada
(desinformacédo), o assédio, a discriminacdo e as narrativas antidemocraticas
contra a sociedade civil.

9. Apoiar uma participacdo maior e mais inclusiva da sociedade civil nas politicas
publicas, em todos os niveis de administracdo dos paises e territorios parceiros e
com outras instituicdes, nomeadamente através das tecnologias digitais.

10. Explorar formas de enfrentar os desafios, riscos e desigualdades sistematicas
associadas as tecnologias digitais que imp8em restricdes ou conduzem a excluséo
digital dos atores da sociedade civil nos paises e territérios parceiros.

PILAR II: APOIAR E COLABORAR COM A SOCIEDADE CIVIL

[ILRECOMENDA que os Aderentes, atuando na sua qualidade de provedores de
cooperacéao para o desenvolvimento e ajuda humanitaria, apoiem e trabalhem com
a sociedade civil, mediante as seguintes agdes:

1. Estabelecer, em consulta com a sociedade civil, politicas e estratégias para
a colaboracdo e envolvimento com a sociedade civil, quer nos paises e
territérios parceiros quer nos paises provedores, que:

a. definam objetivos de trabalhar com um leque diversificado de atores da
sociedade civil, enquanto atores independentes por direito proprio nos



dominios humanitario e de desenvolvimento e enquanto parceiros de
implementacéo;

b. pretendam reforcar a apropriacao local e uma sociedade civil inclusiva e
independente nos paises e territérios parceiros;

c. tenham em consideragdo riscos e oportunidades de contexto para a
sociedade civil e os espacos civicos;

d. integrem estas politicas e posicbes estratégicas em politicas ou
estratégias mais abrangentes no dominio da cooperacdo para o
desenvolvimento, ajuda humanitaria e construg¢do da paz.

2. Tomar medidas para promover, especialmente nos paises e territérios parceiros,
na medida do possivel e quando apropriado, a participacdo dos atores da
sociedade civil na definicAo de prioridades e na elaboracdo, implementacao,
monitorizacdo e avaliacdo de politicas e programas dos Aderentes, através de um
didlogo mais estruturado, institucionalizado, inclusivo e acessivel, incluindo com
0s parlamentos, o setor privado e o publico em geral.

3. Conceder apoio financeiro a diversos atores da sociedade civil enquanto atores
independentes por direito proprio nos dominios humanitario e de desenvolvimento,
bem como a atores da sociedade civil enquanto parceiros de implementacéao,
particularmente aos que representam 0s mais vulneraveis e marginalizados,
através de um aumento, quando apropriado e exequivel, da disponibilidade de
apoio flexivel e previsivel, apoio ao funcionamento, e/ou apoio a programas.

4. Promover e investir no papel de lideranca dos atores da sociedade civil local
nos paises e territérios parceiros, sempre que for possivel e apropriado, por meio
de:

a. aumentar a disponibilidade e acessibilidade a apoio financeiro direto,
flexivel e previsivel, incluindo apoio ao funcionamento e/ou a programas,
a fim de reforcar a sua independéncia financeira, sustentabilidade e
apropriacao local;

b. apoiar aliancas estratégicas, redes, plataformas e centros de recursos
da sociedade civil, a nivel regional, nacional e subnacional, que possam:

i. trabalhar para fortalecer os atores da sociedade civil, incluindo nas
suas capacidades de encontrarem fontes locais de financiamento e
de protegerem e promoverem 0 espago civico;

ii. atuar como porta-vozes da sociedade civil em instituic6es e féruns
internacionais e regionais, perante governos dos paises parceiros e
paises provedores e outras partes interessadas;

c. assegurar que os atores da sociedade civil local estdao envolvidos na
tomada de decisdo, em pé de igualdade com as aliancas estratégicas,
redes, plataformas e centros de recursos da sociedade civil que recebem
apoio, em relagcdo a concec¢ao, orcamentos e implementacao dos seus
programas.

5. Analisar e partilhar licdes sobre as melhores formas de apoiar um leque alargado
de acdes e atores da sociedade civil, formais e informais, tradicionais e de novos
tipos, a nivel regional, nacional e subnacional nos paises e territérios parceiros,
tais como movimentos sociais, atores da economia social, sindicatos e
organizacdes de base religiosa.
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6. Simplificar os requisitos administrativos para apoio a sociedade civil, para baixar
0s custos de transacao para a sociedade civil e para os provedores, e incorporar
processos adaptaveis e flexiveis na gestdo de resultados no ambito do
financiamento a sociedade civil.

7. Melhorar a transparéncia e acessibilidade da informacéo sobre o financiamento
dos provedores a sociedade civil, nos paises e territérios parceiros, conciliando a
exigéncia de transparéncia com os potenciais riscos politicos e de seguranca para
os atores da sociedade civil beneficiarios deste financiamento em contextos
sensiveis.

8. Apoiar e trabalhar com os atores da sociedade civil para promover a educacéao
para a cidadania global com vista ao desenvolvimento inclusivo sustentavel, e
facilitar o envolvimento dos cidadéos e da sociedade civil no seu contributo para a
consecucao da Agenda 2030.

9. Trabalhar com atores da sociedade civil para garantir a conformidade com as
normas do CAD e outras normas internacionais relativas ao nexo humanitario-
desenvolvimento-paz e para a eliminacdo da exploracdo sexual, abuso sexual e
assédio sexual no contexto da cooperacdo para o desenvolvimento e ajuda
humanitéaria.

10. Tomar medidas para promover a coordenacéo interna e o dialogo com todos
0s niveis de governo, bem como a consulta com instituicbes relevantes
relacionadas, conforme apropriado, com vista a:

a. realizar progressos no respeito pelo direito internacional humanitério e
pelo principio da ndo-discriminacéo;

b. enfrentar as barreiras ao apoio a sociedade civil, no seu trabalho com
pessoas em situagcdo de maior vulnerabilidade e marginalizacdo, que
possam surgir de consequéncias indesejadas resultantes de uma
interpretacdo imprecisa ou aplicacdo incorreta das normas relativas ao
combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo.

PILAR I1I: INCENTIVAR A EFICAQIA, TRANSPARENCIA E
RESPONSABILIZACAO DAS OSC

IV. RECOMENDA que os Aderentes, atuando na sua qualidade de provedores de
cooperacdo para o desenvolvimento e ajuda humanitaria, incentivem a eficacia,
transparéncia e responsabilizacdo das OSC, mediante as seguintes acdes:

1. Apelar as OSC e apoiar os esfor¢os voluntarios das OSC para se basearem em
boas praticas e padrfes existentes no ambito de mecanismos de autorregulacgao,
transparéncia e responsabilizacdo liderados pelas OSC, para aumentar a
participacdo das OSC em tais mecanismos.
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2. Apelar as OSC e apoiar as OSC a desenvolverem sistemas ou implementarem
0s sistemas internos existentes para o cumprimento de normas relevantes de
direitos humanos, relativas a prevencao e resposta as causas profundas da
discriminacéo, exploracdo, abuso ou assédio no contexto das suas atividades e
organizacdes.

3. Trabalhar com as OSC e apoiar as OSC a prosseguirem um refor¢co das
capacidades mutuas, para responderem as suas vulnerabilidades e impulsionar a
sua resiliéncia, responsabilizacéo e eficacia, especialmente ao nivel dos paises e
territérios parceiros.

4. Apoiar parcerias mais equitativas entre o pais provedor e/ou as OSC
internacionais e as OSC dos paises e territérios parceiros com quem trabalham,
em que sejam aproveitadas de forma adequada as vantagens comparativas de
cada tipo de OSC.

5. Promover abordagens participativas e baseadas em direitos com vista a
apropriacdo local e responsabilizacdo das OSC e suas atividades, ao longo da
definicdo, implementacdo e monitorizacdo dos programas, ajudando
simultaneamente a garantir que os programas ndo acentuam formas existentes de
discriminacéo ou desigualdade.

6. Fomentar a lideranca e a inovacdo das OSC na identificacdo e adaptacao de
novas abordagens para responder a desafios humanitarios e de desenvolvimento,
designadamente através de parcerias e de processos de cocriacdo com diversos
atores.

7. Incentivar e apoiar, conforme apropriado, as iniciativas voluntarias das OSC
para promover a colaboracdo e coordenacgdo entre si e com todos os niveis de
administracdo nos paises e territorios parceiros, a fim de evitar duplicacdo e
competicdo, e construir o respeito, confianca e responsabilizacdo mutuas.

8. Exigir, quando aplicavel, que os parceiros das OSC respeitem as normas
internacionais relevantes e cumpram o0s requisitos legais e regulamentares
relevantes nos paises e territérios parceiros onde operam, quando essas
obrigacbes estdo em conformidade com o respeito pelos direitos humanos e um
espaco civico aberto.

V. CONVIDA o Secretario-Geral a divulgar esta Recomendacao do CAD;

VI. CONVIDA os Aderentes a divulgar esta Recomendacdo do CAD,
particularmente pelos seus organismos de desenvolvimento, de ajuda humanitaria
e de construcdo da paz e dos seus parceiros, bem como em toda a sua
Administracéo;

VIlI. CONVIDA os nao-Aderentes a tomarem em devida consideracdo esta
Recomendacao do CAD e a aderirem & mesma,;
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VIII. INCENTIVA os parceiros ndo-governamentais relevantes a divulgarem e a
atuarem em conformidade com esta Recomendacado do CAD;

IX. CONCORDA que o CAD ira, de acordo com o seu programa de trabalho e
orcamento:

a. Continuar a possibilitar que os Aderentes partilhem informagfes sobre
politicas, boas praticas e abordagens inovadoras para reforcar a sociedade
civil, em matéria de cooperacdo para o desenvolvimento e ajuda
humanitaria dos Aderentes, por meio dos féruns e processos existentes,
consultando os atores da sociedade civil durante todo o processo, a fim de
promover a adaptacdo e aprendizagem mutua, e desenvolver ferramentas
para apoiar a implementacédo desta Recomendacdo do CAD;

b. Analisar a implementacdo desta Recomendagdo do CAD,
designadamente através do mecanismo do CAD de reviséo pelos pares, e
apoiar as aprendizagens, adaptacédo e partilha de boas praticas, com vista
a uma melhor compreensao das acdes a realizar e a fortalecer capacidades;

c. Elaborar um relatério sobre a implementacao destas medidas, no prazo
maximo de cinco anos apo6s a adocdo desta Recomendacdo do CAD e,
posteriormente, pelo menos a cada dez anos.
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Sobre a OCDE

A OCDE constitui um férum Unico onde os governos trabalham em conjunto para fazerem face
aos desafios econdmicos, sociais e ambientais resultantes da globalizacdo. A OCDE esta
também na vanguarda dos esforcos empreendidos para compreender e apoiar 0s governos a
responderem a novos desenvolvimentos e preocupacdes, tais como a governagao corporativa,
a economia da informacdo ou os desafios do envelhecimento da populacdo. A Organizacdo
proporciona aos governos uma estrutura onde podem comparar experiéncias de politicas,
procurar respostas a problemas comuns, identificar boas praticas e trabalhar na coordenacao de
politicas nacionais e internacionais.

Os paises membros da OCDE s&o os seguintes: Alemanha, Austréalia, Austria, Bélgica, Canada,
Chile, Coldbmbia, Coreia, Costa Rica, Dinamarca, Eslovénia, Espanha, Estados Unidos, Estoénia,
Finlandia, Franca, Grécia, Hungria, Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Japdo, Letonia, Lituénia,
Luxemburgo, México, Noruega, Nova Zelandia, Paises Baixos, Polénia, Portugal, Reino Unido,
Republica Checa, Republica Eslovaca, Suécia, Suica e Turquia. A Unido Europeia participa nos
trabalhos da OCDE.

Instrumentos juridicos da OCDE

Desde a criacdo da OCDE em 1961, foram elaborados cerca de 450 instrumentos juridicos
substantivos no seu ambito. Estes instrumentos incluem os atos da OCDE (nomeadamente,
decisdes e recomendacOes adotados pelo Conselho da OCDE em conformidade com a
Convencao da OCDE) e outros instrumentos juridicos desenvolvidos no quadro da OCDE (por
exemplo: declaragfes, acordos internacionais).

Todos os instrumentos juridicos substantivos da OCDE, quer estejam em vigor ou tenham sido
ja revogados, estdo incluidos na Coletnea online da OCDE. Estes instrumentos sao
apresentados em cinco categorias:

¢ Decisdes: sdo adotadas pelo Conselho e s&o juridicamente vinculativas para todos os
Membros, a excegéo daqueles que se abstém aguando da sua adocao. Estabelecem direitos
e obrigacdes especificas e podem incluir mecanismos de monitorizacao.

¢ Recomendac¢des: sdo adotadas pelo Conselho e n&o sdo juridicamente vinculativos.
Representam o compromisso politico em relagdo aos principios que contém e espera-se que
os Aderentes facam tudo o que lhes for possivel para as implementar.

¢ Documentos de Declaracdo Substantiva: sdo adotados pelos Aderentes individualmente
listados e ndo por um organismo da OCDE, como resultados de uma reunido ministerial, de
alto-nivel, ou outro tipo de reunido realizada no quadro da OCDE. Definem, em regra,
principios gerais ou objetivos de longo prazo e tém carater solene.

* Acordos internacionais: sao negociados e celebrados no quadro da Organizacdo. Sao
juridicamente vinculativos para as Partes.

e Convénios, Entendimentos e outros: ao longo do tempo, tém sido elaborados varios outros
tipos de instrumentos juridicos substantivos no quadro da OCDE, tais como o Convénio sobre
os Créditos a Exportagdo Oficialmente Apoiados, o Entendimento Internacional sobre os
Principios de Transporte Maritimo e as Recomendacdes do Comité de Apoio ao
Desenvolvimento (CAD).
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